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1.0 Allmant om driftsinstruktionen

Denna driftsinstruktion innehaller anvisningar for sdker montering och skotsel av
armaturerna. Vid problem som inte kan I0sas med ledning av denna driftsinstruktion skall
leverantdren eller tillverkaren konsulteras.

Denna driftsinstruktion galler bindande for transport, lagring, montering, idrifttagning, drift,
skotsel och reparationer.

- Hantering och alla andra arbeten skall utféras av sakkunnig personal resp. alla atgarder
skall utféras under uppsikt och granskas.

Anvandaren ansvarar for att definiera ansvarsomraden, kompetensomraden och
Overvakning av personalen.

- Vid urdrifttagning, tillsyn resp. reparationer skall dessutom regionala sakerhetskrav
konsulteras och foljas.

Tillverkaren forbehaller sig ratten till tekniska andringar och férbattringar vid varje valfri
tidpunkt.

Denna driftsinstruktion motsvarar kraven i EU-direktiven.
2.0 Varningssymboler
2.1 Symbolernas betydelse

OBSERVERA !
A s Allman fara.

Risksituation, beakta bruksanvisningen!
! Las alltid bruksanvisningen fore montering, mandvrering,
underhall och demontering.

2.2 Sakerhetsrelevanta begrepp

| denna drifts- och monteringsinstruktion framhalls faror, risker och sakerhetsrelevant
information genom sarskilt tydliga markeringar.

Anmarkningar som ar markerade med ovanstaende symbol och texten “OBSERVERA !*
anvisar nédvandiga forhallningssatt for att undvika risken for svara personskador eller
livsfara for operatdren eller tredje man resp. skador pa anlaggningen eller miljéskador.
Dessa anvisningar skall noggrant foljas resp. deras efterlevnad kontrolleras.

De andra transport-, monterings-, mandévrerings- och underhallsanvisningarna samt
tekniska data (i bruksanvisningarna, produktdokumentationerna och pa armaturerna)
maste naturligtvis ocksa beaktas; endast pa sa satt undviks stérningar som kan leda till
person- eller materialskador.
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3.0 Forvaring och transport

OBSERVERA'!

A - Skydda utrustningen mot yttre vald (t.ex. stétar, slag, vibrationer osv.

- Armaturpabyggnader sasom stélldon, handrattar, kapor far inte utséttas for icke
avsedda yttre belastningar genom att anvéndas som klattringshjélp, fastpunkter
for lyftdon osv.

- Anvénd endast lampliga transport- och lyftredskap.

Viktuppagifter framgar av katalogbladen.

- Omgivningstemperatur -20°C till +65°C.
- Lackeringen utgors av en grundfarg med uppgift att skydda mot korrosion under transport
och lagring. Se till att fargen inte skadas!

4.0 Beskrivning

4.1 Anvandningsomrade

Tryckreduceringsventiler anvands for att “reglera flytande, gasformiga och angformiga
medier inom processindustrin®.

OBSERVERA'!
A - Anvédndningsomraden, anvéndningsgrénser och -mdojligheter framgar av
katalogbladet.
- Vissa medier forutsétter eller utesluter speciella material.

- Armaturerna ar dimensionerade och utférda fér normala driftsférhallanden. Om
dessa villkor éverskrids, t.ex. genom anvdndning vid aggressiva eller slitande
medier, maste den for utrustningen ansvarige ange dessa hégre krav vid
bestéliningen.

- ARI-armaturer av GG-25 far inte anvédndas i anldggningar enligt TRD 110
(bestédmmelser fér armaturhus).

Uppgifterna overensstammer med kraven i direktivet 97/23/EG for tryckbarande
anordningar.
Den fér anlaggningens projektering ansvarige maste se till att kraven uppfylls.
| den man armaturen ar férsedda med sarskilda markeringar skall dessa beaktas.
Materialen fér standardutféranden framgar av resp. katalogblad.
Vid eventuella fragor skall leverantéren eller tillverkaren kontaktas.

4.2 Funktion

Tryckreduceringsventilen fungerar som direktstyrd proportionalregulator for tryckreglering
av flytande, gasformiga och angformiga medier av fluidgruppen Il enligt EG-direktivet 97/23
“Tryckbarande anordningar®. Nagon hjalpenergi erfordras e;j.

| trycklost tillstand ar ventilen helt 6ppen. Mediet strommar fran inloppet till utioppet genom
huset. Trycket efter ventilen tas ut pa ett avstand av min 10 x DN eller min 1 m och leds via
manoverledningen till stalldonet (se fig 4).

Vid medier med temperaturer som ligger 6ver den tillatna drifttemperaturen (se pkt 4.4 och
5.4) maste ett inloppskarl mellankopplas. Hela sektionen med inloppskarl, mandverledning
och stalldon maste i detta fall fyllas med flytande medium (vid anga: med vatten).

Vid stallmembranet omvandlas trycket till en i kaglans stangningsriktning verkande kraft.
Kraften fran den forspanda fjadern éverfors med hjalp av medbringarstif och koppling till
spindeln och ar riktad mot membrankraften, dvs den verkar i kdglans éppningsriktning.
Nar bada krafterna ar lika stora rader jamvikt och det via justeringstallriken installda reduce-
rade trycket ar reglerat.

Vid en andring av det reducerade trycket sker en justering av kaglan i respektive riktning
“Oppet” eller “stangt”.
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Anslutning fér manoverledning

Fig 1
4.3.1 Detaljlista

Pos. Benamning Pos. Bendmning

1 Hus 19 Forskruvning

2 Skruvad satesring 20 Gangstift

3 Pinnbult 21 Gejdband

4 Plantatning 22 Styrkoppling

5 Lock 23 Cylinderrullar

6 Plantatning 24 Lasring

7 Styrbussning 25 Tryckfjader

8 Utjamnings-FABA-enhet 26 Fjadertallrik

9 Kagla 27 Axialsparkullager
11 6-kantskruv 28 Tryckplunge

12 Kapa, sluten 29 Cylinderstift

14 6-kantmutter 30 Lasmutter

15 Plantatning 31 DMA-stalldon
16 Tatnings-FABA-enhet 31.14 | Urluftningsskruv
17 Justeringstallrik 31.15 | Téatningsring

18 Toppstycke 31.16 | Skruvplugg

Material med beteckningar och figurnummer framgar av katalogbladet.

Sida 4
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4.4 Tekniska data - anmarkningar

som t.ex.

- Huvuddimensioner,

- tryck-temperatursamband, etc. framgar av katalogbladet.

Nom. diameter: DN 15 - DN 100, 1° - 4¢
Tryckklasser: PN 16, PN 25, PN 40, ANSI 150, ANSI 300
Husmaterial: GG-25, GGG-40.3, 1.0619+N (GS-C25N), SA216WCB
Stalldon: DMA 40, 80, 160, 250, 400 - NBR, EPDM
Reducerat tryck: enl. reduc.-tryck-tabell min 0,2 bar, max 16 bar
Temperatur - ventil: enl. tryck-temperatur-tabell se katalogblad
Temperatur - stalldon: max 100 xC (NBR-membran)

max 130 xC (EPDM-membran)
Kageltatning: Metall
Spindeltatning: Veckbalg av rostfritt stal

Rev. 0040701000 2403 Sida 5
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4.5 Markning

Figurnummer /
Typnummer

\

Tillverkare

Kagelutférande

Kvs-varde CE-markning

el >

4= Kegel

Kvs C/E%
Temp [, °C]

Stalle

Serienr max tillaten
Tillv. ar okodat arbetstemperatur
(Pos 1 och 2)
Fig 2: Hus
Stalldon
PN - max
@ CE-markning
Tillverkare
Stélldons- .
storlek Stalle
us w0 <@ e oo | Q€T |
Feder..07] 4.5-10 bar|
SN [ ————1| Feder..10[_8,_ 16 _ba]
I
T Serienr Red.tryck-bérvardesomrade
Tillv.ar okodat per fjaderstorlek
(Pos 1 och 2)
Fig 3: Stalldon

Tillverkarens adress: Se punkt 12.0 Garanti

Enligt direktivet om tryckbarande anordningar, artikel 3, far armaturer utan
sakerhetsfunktion CE-markas forst fran DN32.

Ovrig markering sker genom stampel pa utloppsflansen
t.ex. BA/BQ eller klassifikationer som t.ex. LR, GL osv.
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5.0 Montering

5.1 Allmanna monteringsanvisningar
Beakta, forutom allmangiltiga monteringsriktlinjer, foljande punkter:

OBSERVERA'!
- Tag bort eventuella flansskydd.

- Savél armaturer som rérledningar maste invandigt vara fullstéandigt fria fran
féroreningar och frammande partiklar.

- Monteringsléget skall 6verensstdmma med flodesriktningen, se mérkningen pa
resp. armatur.

- Angledningar skall dimensioneras sé att vattensamlingar unaviks.

- Rérledningar skall dras pa sadant sétt att armaturerna inte kan utséttas fér
skadliga skjut-, béj- och vridpakéanningar.

- Vid byggnadsarbeten skall armaturerna skyddas mot nedsmutsning.

- Anslutningsflansarna maste 6éverensstamma.

- Armaturpabyggnader sasom drivningar, handrattar, kapor far inte utséttas fér
icke avsedda yttre belastningar genom att anvdndas som kléttringshjélp,
fastpunkter for lyftdon osv.

- Anvénd endast lampliga transport- och lyftredskap.
Viktuppagifter framgar av katalogbladen.

- Vid medier med temperaturer som ligger éver den max. tillatna
stélldonstemperaturen (se pkt. 4.4 och 6.0) maste undantagslést ett med
flytande medium (vid anga: vatten) fyllt inloppskérl installeras (se pkt. 5.4).

- Vid drift med inloppskérl maste tryckreduceringsventilen undantagslost
installeras med stélldonet riktat nedat. | 6vrigt ar en installation med stélldonet
riktat uppat tillaten. | princip far tryckreduceringsventilen endast installeras i
horisontella rérledningar.

- Eftersom en skada pa stélldonsmembranet kan medféra lackage av farligt
medium (hett kondensat, anga osv.) vid urluftningen (gédngplugg) pa stélldonet
bér denna anslutning férses med en rérledning fér en riskfri avledning.

- Ansvaret for placering och inbyggnad av produkterna ligger hos projekterare / byggféretag
resp. anvandaren.

- Fore installation av tryckreduceringsventilen skall anlaggningen genomspolas for att
avlagsna fororeningar som kan skada kagela-/satesomradet eller som kan satta igen
styrkanaler.

- Tatningar mellan flansar maste centreras.
- Gangorna pa kapan maste vara fria fran farg.

Rev. 0040701000 2403 Sida 7
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5.2 Monteringsanvisningar avsseende monteringsplatsen

Monteringsplatsen skall vara val tillganglig och uppvisa tillrackligt fritt utrymme for skotsel
samt for demontering av stalldonen. Fore och efter tryckreduceringsventilen maste manu-
ella avstangningsventiler installeras, som majliggor skétsel- och reparationsarbeten pa
tryckreduceringsventilen utan att anlaggningen behéver tommas. Genom installation av en
bypassledning maojliggdrs anlaggningens kontinuerliga drift med handreglering.

For kontroll av ingangs- och reduceringstrycken bér manometrar installeras. | pkt. 5.5 visas
i ett exempel pa en tryckreduceringsstation den gemensamma anordningen av alla ovan
namnda armaturer, variv tryckreduceringen bér ske sa nara forbrukaren som maijligt.

Rorledningarna for och efter tryckreduceringsventilen skall dimensioneras med en nominell
diameter som motsvarar de respektive max tillatna flodeshastigheterna. Vid kompressibla
medier (t.ex. &nga, luft osv.) skall efter ventilen en utvidgning anordnas eftersom annars pa
grund den av expanderingen betingade volymokningen det erforderliga massflédet inte
uppnas. Regeln 10 x DN ar da relaterad till den 6kade nominella diametern.

Vid isolering av rérledningar skall undantagslost tillses att omrader fjader, stalldon, inlopps-
karl och mandverledningen inte forses med isolering.

5.3 Monteringsanvisningar for montering/demontering av stalldon

Tryckreduceringsventilen levereras med komplett monterat stalldon.

OBSERVERA'!
A - Hos armaturer som redan &r i drift med arbetstryck och temperatur &r ingen
montering eller demontering av stélldon tillaten (se pkt. 10.0).

For att andra borvardesomradet maste stalldonet och eventuellt aven fjadern bytas i nedan
namnd ordningsfdljd:

- Gor ingangs- och reduceringstrycksidorna trycklose.
- Demontera mandéverledningen och tom ut vattnet fran ett ev installerat inloppskarl.

OBSERVERA'!
A - Nar manéverledningen lossas kan farligt medium (t.ex. hett kondensat, anga
osv.) strbmma ut !

- Lossa lasmuttern (30).
- Ganga av stalldonet fran ventilen.
- Vrid installningstallriken (17) tills fjadern ar helt avlastad.

- Dra ut cylinderstiftet (29) i sidled, varefter tryckplunge (28), lagret (27), fjadertallriken (26)
samt fjadern kan demonteras nedat.

- Montering av den nya fjadern och stalldonet sker i omvand ordningsfoljd.

OBSERVERA'!

A - Det &r viktigt att stélldonet géngas pa &nda till stopp och férst da sékras med
lasmuttern (30). Mandverledningen maste eventuellt anpassas till en annan
placering av mandéverledningsanslutningen. En anpassning genom vridning av
stélldonet &r inte tillaten !

- Idrifttagningen av tryckreduceringsventilen beskrivs i pkt. 6.0.

Sida 8 Rev. 0040701000 2403
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5.4 Manoverledning, manoverstrypning, inloppskarl

Mandverledningen skall ha min 10 mm diameter och ansluts med hjalp av den som stan-
dard medlevererade vinkelférskruvningen pa stalldonet. Anslutningen till reducertrycksled-
ningen gors pa 10 x DN men minst 1 m avstand efter tryckreduceringsventilen och
foretradesvis upptill pa eller i sidan av rérledningen. Vid anslutande fordelare bor anslut-
ningen ske direkt pa fordelaren.

f ACHTUNG !

‘ Vid temperatur >100 xC skall ett inloppskérl installeras.
Fére idrifttagning t.ex. med vattenanga skall inloppskérlet fyllas med vatten.
Pafylining sker med hjéalp av den bifogade tratten via pafyliningsstudsen (max.
grédnsvérden PS 20 bar, TS -10 °C till 350 °C fér reducertryck).

Inloppskérlet skall monteras i niva med uttaget for reducertryck. Anvisningen om
monteringsldget enligt skylten (nedat-pil) méaste absolut fbljas.

Endast om tryckreduceringsventilen tenderar till svédngningar skall den medleve-
rerade mandéverstrypningen installeras.

Pafyllningstratt

Pafyllningsstuds

T
I
T

BRSS!

HEs

L 10xDN / min.1m /

Installningstallrik

T
T
I

0

Inloppskarl

Svetsforskruvning
(z.B. Ermeto AS 10-PL)

Stalldon

. Mandverledning
Urluftnings-

plugg Mandverstrypning (endast vid svangningar!)

. G 1/4/G 1/4

Skruvplugg j
for urluftning

av vatteninloppet

Vinkelférskruvning
(t.ex. Ermeto WE 10-LLR)
R 1/4

Fig 4
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5.5 Anlaggningsschema - tryckreduceringsstation
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5.6 Smutsavskiljare

OBSERVERA'!

A Fére tryckreduceringsventilen bér en smutsavskKiljare installeras vilken vid anga
som medium har silkorgen riktad at sidan for att undvika kondensatsamlingar.
Smutsavskiljaren bér rengbras med jamna mellanrum.

5.7 Sakerhetsventil

OBSERVERA'!

Den del av anldggningen som ligger efter tryckreduceringsventilen
(reducertrycksida) inkl. manéverledningen maste skyddas mot ofillatet évertryck.
Den for detta nédvéndiga sékerhetsventilen skall vara sa dimensionerad att den
klarar av att avleda det massflode som erhalls vid max. méjligt fértryck och helt
O6ppen tryckreduceringsventil nér sékerhetsventilens éppningstryck ar uppnatt.
Oppningstrycket beror pa den anldggningsdel med den l&gsta
tryckbelastbarheten, varvid en tillréckligt stor skillnad maste rada mellan
reducertryck och éppningstryck.

Om det ej kan uteslutas att en bypassventil ger mer an tryckreduceringsventilen
och samtidigt 6ppnar maste denna tillkommande flodesmangd beaktas vid
dimensioneringen av sékerhetsventilen.

6.0 Idrifttagande

OBSERVERA'!
A - Fére idrifttagningen skall uppgifterna betrdffande material, tryck, temperatur och

flédesriktning kontrolleras..

- Nationella, regionala och lokala sékerhetsféreskrifter skall principiellt foljas.

- Rester och avlagringar i rérledningar och armaturer (t.ex. féroreningar,
svetsloppor osv.) leder till ldckage och skador.

- Vid h6éga (> 50°C) resp. laga (< 0°C) medietemperaturer finns risk fér
personskador vid kontakt med armaturen.
| forekommande fall maste varningsmérkning eller isolering finnas!

- Inloppskérlet finns vid medietemperaturer éver 100 °C (NBR-
stélldonsmembran) eller 130 °C (EPDM-membran).

- Ett befintligt inloppskéarl &r komplett fyllt med medium (vid anga: med vatten)
och stélldonet luftat via gdngpluggen (pos 31.16, sid 4).

Fére varje idrifttagning av en ny anléggning resp. vid férnyad idrifttagning av en
anldaggning efter reparation eller ombyggnad skall féljande vara sékerstéllt:

- alla arbeten skall vara helt avslutade!

- armaturen skall ha korrekt funktionslage.

- alla skyddsanordningar skall vara i funktion

Rev. 0040701000 2403 Sida 11
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Idrifttagningen sker sedan enligt foljande:

- Oppna en eventuell installerad, stdngd avstangningsventil i manéverledningen.

- Nu kan avstangningsventilerna fore och efter tryckreduceringsventilen 6ppnas forsiktigt
(medium maste stromma).

- Vrid installningstallriken (17) moturs for att avlasta fjadern, tryckreduceringsventilen
stanger.

- Vrid nu installningstallriken (17) medurs och férspann (6ppen nyckel 19 mm) fjadern tills
det 6nskade reducertryck foreligger (mdjligt reducertryck se typskylt pa stalldonet). Vid for
hogt reducertryck maste fijadern avlastas genom medursvridning av installningstrallriken
(17).

- Nu ar tryckreduceringsventilen driftklar.

OBSERVERA !
A - Risk fér kldmskador pa fingrarna mellan fidderlindningarna och inom omrédet
toppstycke / medbringarstift vid ventilens rérelser.
- Under drift kan kraftiga strémningsljud uppsta.
7.0 Skotsel och underhall
Underhall och underhallsintervall skall fastlaggas enligt anvandarens krav.
8.0 Driftstorningar - orsaker och atgarder

Vid funktionsstorningar resp. driftstorningar: kontrollera forst att montering och installning
har gjorts enligt driftsinstruktionen.

OBSERVERA'!
A Vid felsokningen skall sakerhetsforeskrifterna foljas.

Ta kontakt med leverantéren eller tillverkaren vid stérningar som inte kan atgardas med
hjalp av foljande tabell, se punkt ,,9.0 Felsokningsschema“.
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9.0 Felsdokningsschema

/N

OBSERVERA'!

- beakta punkt 10.0 och 11.0 fére montage- och reparationsarbeten !
- beakta punkt 6.0 fére férnyad idrifttagning !

Stoérning

Moéjliga orsaker

Atgird

Inget genomfldde

FlanscFlansskydden har inte tagits
borthabdeckungen wurden nicht ent-
fernt

Ta bort flansskydden

Litet genomfldde

Ventilen inte tillrackligt 6ppnad

Oppna ventilen

Fororenad smutsfalla

Rengor / byt ut silen

Igensattning i rorledningssystemet

Kontrollera rérledningssystemet

Reducertrycket 6kar kraf-
tigt nar forbrukare ar fran-
kopplade

Sate / kagla otat p.g.a. kraftig férore-
ning.

Byt armatur eller ev sate/kagla.

Mandverledning eller -strypning igen-
satt.

Rengdr mandverledning. eller -stryp-
ningen.

Membran skadat.

Byt membran.

Gangplugg (31.14) pa stalldonet igen-
satt.

Rengor halet i gangpluggen.

Tryckutjamningshalet i kaglan igen-
satt.

Rengor tryckutjdamningshalet.

Utjdmningsbalg skadad.

Byt utjdamningsbalgen.

Avstangningsventil i manodverled-
ningen stangd

Oppna avstangningsventilen i mané-
verledningen.

Stalldonet inte fullstandigt pagangat.

Lossa lasmuttern, génga pa stalldo-
net till stopp och dra fast lasmuttern
igen.

Medium lacker ut vid
urluftningen (gaéngplug-
gen 31.14) pa stalldonet.

Membranet otatt.

Byt membranet.

Flansbrott

Transportskada

Byt tryckreduceringsventil.

Ensidigt atdragna flansar.

Byt tryckreduceringsventil.

Paverkan av otillatna kraft som t.ex.
béjpakanningar eller torsionskrafter.

Montera utan spanningar.

Reducertryck erhalls inte
i fullastomradet

Ventil otillrackligt dimensionerad.

Dimensionera ventilen pa nytt.

Ventil fel installd.

Stall in ventilen pa nytt.

Ventilen reglerar inte

Mandverledning eller -strypning igen-
satt.

Rengdr mandverledning. eller -stryp-
ningen.

Membran skadat.

Byt membranet.

Mandverledningen ansluten till stall-
donets gangplugg (31.14)

Anslut mandverledningen till reducer-
tryckanslutningen pa stalldonet.

Reducertrycket pendlar

Ingen mandverstrypning installerad.

Installera mandverstrypning.

Forhallandet fortryck / reducertryck for
stort.

Reducering genom tva steg. Serie-
kopplade tryckreduceringsventiler.

Medium lacker vid kapan
(otathet vid spindeln)

Tatningsbalg skadad.

Byt tatningsbalgen.

Rev. 0040701000 2403
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Driftsinstruktion
PREDU®

Stoérning

Modjliga orsaker

Atgard

Reducertryck kan ej and-
ras

Manometer defekt

Byt manometer.

Gangan pa kapan skadad.

Byt kapan.

Avstangningsventil i manodverled-
ningen stangd

Oppna avstangningsventilen i mané-
verledningen.

Spindeln rér sig endast
ryckigt

Kéaglan har fastnat 1att p.g.a. smuts
eller andra partiklar

Rengodr inre delarna, byt kdgla och
styrbussning.

For hog lackrat vid
stangd ventil

Tatningsytorna pa kaglan eroderade
eller slitna.

Byt armatur eller ev sate/kagla.

Tatningskanten pa satet skadad eller
sliten

Byt armatur eller ev sate/kagla, mon-
tera ev smutsavskiljare.

Sate / kagla otéta p.g.a. kraftig férore-
ning.

Rengor ventilens inre delar, montera
ev smutsavskiljare.
Byt armatur eller ev sate/kagla.

Reducertryck stiger otilla-
tet hogt.

Sakerhetsventil saknas i reducer-
tryckssystemet.

Installera sakerhetsventil.

Sakerhetsventil otillrackligt / felaktigt
dimensionerad.

Dimensionera om eller byt sakerhets-
ventilen.
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10.0 Demontera armaturen resp. overdelen

OBSERVERA'!

A Beakta, forutom allméngiltiga monteringsriktlinjer och bestémmelserna om
tryckb&rande anordningar, féljande punkter:
- Trycklést rorledningssystem.

- Nedkylt medium.
- Témd anléggning.
- Lufta rérledningssystemet om frétande, aggressiva eller giftiga medier anvands.

11.0 Garanti / garantiataganden

Omfattningen och langden pa garantin finns angiven i den vid tidpunkten foér leveransen
gallande utgavan av "Allmanna forsaljningsvillkor hos Albert Richter GmbH&Co.KG" eller
vid avvikelser fran dessa i sjalva kopeavtalet.

Vi garanterar en mot teknikens nuvarande niva och det bekraftade anvandningsandamalet
svarande felfrihet.

For skador som uppkommer genom osakkunnig behandling eller ignorering av drift- och
montageanvisningar, katalogbladet eller tillampliga regler, kan inga garantiansprak stallas.

Skador som uppstar under drift, genom av fran katalogbladet eller andra
overenskommelser avvikande anvandningsférhallanden, omfattas inte heller av garantin.

Berattigade reklamationer atgardas genom justeringsarbeten av oss eller genom av oss
anlitat specialistforetag.

Utover garantin gaende ansprak ar uteslutna. Ansprak pa ersattningsleverans accepteras
inte.

Underhallsarbeten, montage av frammande delar, andring av konstruktionen liksom
naturligt slitage ar uteslutet fran garantiatagandet.

Eventuella transportskador skall inte anmalas till oss, utan oférdrdjligen meddelas er
ansvariga godsexpedition, jarnvagen eller speditéren, eftersom annars ersattningsansprak
pa dessa foretag gar forlorade.

<> semasruren

Framtidens teknik.
DEUTSCHE QUALITATSARMATUREN
ARI-Armaturen Albert Richter GmbH & Co. KG, D-33756 Schlof3 Holte-Stukenbrock
Telefon (+49 5207) 994-0 Telefax (+49 5207) 994-158 e. 159
Internet: http://www.ari-armaturen.com E-mail: info.vertrieb@ari-armaturen.com
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12.0 Forsakran om overensstammelse / Tillverkardeklaration

ARI-Armaturen Albert Richter GmbH & Co. KG,
Mergelheide 56-60, 33756 SchloR Holte-Stukenbrock

EG forsakran om overensstammelse

enligt
EG-direktivet om tryckbdrande anordningar 97/23/EG och

Harmed forklarar vi,

att nedan angivna produkter ar utférda enligt det ovan angivna direktivet om tryckférande
anordningar och kontrollerade enligt modul H i direktivet om tryckférande anordning fran LLOYD'S
REGISTER QUALITY ASSURANCE (BS-Nr. 0525), Ménckebergstr. 27, 20095 Hamburg.

Certifikat nr: 50003/1

Tryckreduceringsventil
PREDU
Typ 701

Tillampade normer:

DIN EN 60534 Teil 1

DIN 3840

AD 2000 Merkblatt A4
- Gjutjarn med sfarografit
- Stalgjutgods

Tillverkardeklaration

i enlighet med
EG:s maskindirektiv 98/37/EG

Harmed forsakrar vi

att ovannamnda produkter i det levereade utférandet ar avsedd att monteras i en maskin eller
anlaggning och att maskinen / anlaggningen ej far tas i bruk férran den befunnits vara och salunda
deklarerats i enlighet med Direktiv 98/37/EG.

Schlof? Holte-Stukenbrock, 2002-09-12
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